Пояснительная записка
Рабочая программа по немецкому языку в 10   классе составлена на основе следующих нормативных документов:

1.Федеральный закон от 29.12.2012 N 273-ФЗ "Об образовании в Российской Федерации"

2. Программа И.Л.Бим  «Программы общеобразовательных учреждений: Не​мецкий язык: 10 класс» (М.: Просвещение, 2017 год.)
 3.Образовательная программа МБОУ Лицей №1 им.Флорида Булякова с.Мишкино Мишкинского района  Республики Башкортостан 

4.Учебный план МБОУ Лицей№1им.Флорида Булякова   с.Мишкино  на 20167– 2018 учебный  год.

5.Федеральный перечень учебников и утверждённый список учебников ,используемых в образовательном процессе МБОУ Лицей №1им.Флорида Булякова  с.Мишкино.

6.Годовой учебный календарный график МБОУ Лицей №1им.Флорида Булякова  с.Мишкино на 2017-2018 учебный год.
Цели и задачи обучения:
·  дальнейшее развитие иноязычной коммуникативной компетенции школьников в единстве её составляющих: языковой, речевой, социокультурной, компенсаторной и учебно-познавательной компетенции;

· развитие и воспитание способности и готовности к самостоятельному и непрерывному изучению иностранного языка, дальнейшему самообразованию с его помощью;

· формирование способности к самооценке через наблюдение за собственным продвижением к планируемым результатам, к личностному самоопределению учащихся в отношении их будущей профессии;

· расширение, закрепление и систематизация языковых знаний и умений;

· развитие коммуникативного умения всех видов иноязычной речевой деятельности с целью заложения основ функциональной грамотности во владении иностранным языком и достижение к концу обучения в полной средней школе (11 класс) порогового уровня обученности, т. е. международного стандарта.
      На изучение иностранного языка, согласно федеральному базисному плану, выделяется 105 часов из расчёта 3 учебных часов в неделю. Для обучения немецкому языку в 10 классе используется УМК И.Л.Бим «Deutsch.10» , который продолжает серию УМК «Шаги» для 5-9 классов авторов И.Л.Бим, Л.В.Садомовой.
Учебник для общеобразовательных учреждений базового уровня , авторы - И.Л. Бим, Л.В. Садомова, М. А. Лытаева « Немецкий язык. 10 класс», Москва, «Просвещение»,  2017 г.
Содержание обучения :
Тема №1.       « Что мы знаем и умеем».        26 уроков .
В этой теме идет повторение сведений о Германии. Берлин. Другие города Германии. Популярность немецкого языка. Что отличает немцев от других наций. Национальные особенности, культура и традиции немцев. Что мы можем рассказать о своем селе, о наших традициях и обычаях? Парад оркестров.

Тема №2.  « Международный проект: обмен учащимися».       22 уроков.
Формы школьного обмена. Рассказ Элизы Брюкнер о своих впечатлениях. Русско-немецкий молодежный форум «Вместе в 21 век». Экологический проект. Употребление  причастий в роли определения.

Тема №3.      « Дружба и любовь. Всегда ли приносят счастье?»  28 уроков
Что дает людям дружба? Как справиться с проблемой желания опробовать новые стили поведения. Советы психолога. Любовь не всегда приносит счастье. Как решить возникшие проблемы?

Брать интервью; давать характеристику кому-либо. Образование и употребление Konjunktiv.
Тема№4.      « Искусство».     17 уроков.
Как возникали разные виды искусства? История музыки. Отношение молодежи к современной и классической музыке. Музыкальные жанры и их представители. Жизнь и творчество великих композиторов. Современные немецкие группы.

Выражение  своего  отношения к разным музыкальным жанрам; писать небольшие заметки об истории искусства.Виды придаточных предложений.

Тема №5.         Повторение.   8 уроков .
Повторение пройденного материала за год . Контроль знаний по лексике и грамматике. Подведение итогов за год.
Контроль знаний .   Итоговый  контроль .
          Характер проверочных и контрольных работ для проверки лексико-грамматических навыков и речевых умений доступен для учащихся и построен на пройденном и отработанном материале. 1 раз в триместр  вводится 4 урока контроля : контроль говорения , контроль чтения и контроль аудирования , контроль письма . Промежуточные контрольные работы вводятся по темам  
Предлагаемые задания имеют  цель показать  учащимся реальный уровень  их достижений   и обеспечить  необходимый  уровень мотивации дальнейшего изучения немецкого языка. 
ТРЕБОВАНИЯ К УРОВНЮ ПОДГОТОВКИ ВЫПУСКНИКОВ

В результате изучения иностранного языка на базовом уровне ученик должен

знать/понимать

• значения новых лексических единиц, связанных с тематикой дан​ного этапа обучения и соответствующими ситуациями общения в том числе оценочной лексики, реплик-клише речевого этикета отражающих особенности культуры страны/стран изучаемого языка;

• значение изученных грамматических явлений в расширенном объеме (видо-временные, неличные и неопределенно-личные форм глагола, формы условного наклонения, косвенная речь/косвенный вопрос, побуждение и др., согласование времен);

• страноведческую информацию из аутентичных источников, обобщающую социальный опыт школьников: сведения о стране/странах изучаемого языка, их науке и культуре, исторических и современных реалиях, общественных деятелях, месте в мировом сообществе и мировой культуре, взаимоотношениях с нашей страной, языковые средства и правила речевого и неречевого поведения в со​ответствии со сферой общения и социальным статусом партнера;

уметь 

говорение

• вести диалог, используя оценочные суждения, в ситуациях офици​ального и неофициального общения (в рамках изученной темати​ки); беседовать о себе, своих планах; участвовать в обсуждении проблем в связи с прочитанным/прослушанным иноязычным текстом, соблюдая правила речевого этикета;

• рассказывать о своем окружении, рассуждать в рамках изученной тематики и проблематики; представлять социокультурный портрет своей страны и страны/стран изучаемого языка;

аудирование

• относительно полно и точно понимать высказывания собеседника в распространенных стандартных ситуациях повседневного обще​ния, понимать основное содержание и извлекать необходимую ин​формацию из различных аудио- и видеотекстов: прагматических (объявления, прогноз погоды), публицистических (интервью, ре​портаж), соответствующих тематике данной ступени обучения; 

чтение

• читать аутентичные тексты различных стилей: публицистические, художественные, научно-популярные, прагматические — исполь​зуя основные виды чтения (ознакомительное, изучающее, поиско​вое/просмотровое) в зависимости от коммуникативной задачи; 

письменная речь

· писать личное письмо, заполнять анкету, письменно излагать све​дения о себе в форме, принятой в стране/странах изучаемого язы​ка, делать выписки из иноязычного текста;

использовать приобретенные знания и умения в практической де​ятельности и повседневной жизни для:

• общения с представителями других стран, ориентации в современ​ном поликультурном мире;

• получения сведений из иноязычных источников информации

 (в том числе через Интернет), необходимых в образовательных  и самообразовательных целях;

расширения возможностей в выборе будущей профессиональной  деятельности;

 изучения ценностей мировой культуры, культурного наследия и достижений других стран; 

ознакомления представителей зарубежных стран с культурой и достижениями России.
ПОЯСНИТЕЛЬНАЯ  ЗАПИСКА.

Рабочая программа по немецкому языку в 11Б  классе составлена на основе следующих нормативных документов:
1.Федеральный закон от 29.12.2012 N 273-ФЗ "Об образовании в Российской Федерации"

2. Программа И.Л.Бим  «Программы общеобразовательных учреждений: Не​мецкий язык: 11 класс» (М.: Просвещение, 2017 год.)
 3.Образовательная программа МБОУ Лицей №1 им.Флорида Булякова с.Мишкино Мишкинского района  Республики Башкортостан 

4.Учебный план МБОУ Лицей№1им.Флорида Булякова  с.Мишкино на 20167– 2018 уч.  год.

5.Федеральный перечень учебников и утверждённый список учебников ,используемых в образовательном процессе МБОУ Лицей №1им.Флорида Булякова  с.Мишкино.

6.Годовой учебный календарный график МБОУ Лицей №1им.Флорида Булякова  с.Мишкино на 2017-2018 учебный год.
Цель курса: обеспечить достижение учащимися государственных стандартов в овладении немецким языком; овладеть речевыми навыками в опосредованной и неопосредованной формах; обогащение новыми страноведческими, культуроведческими и социокультурными знаниями о немецкоговорящих странах;-воспитание и развитие коммуникативно-ориентированной личности, способной участвовать в межкультурной коммуникации.
     Изучение иностранного языка,  рассчитано на 34 учебных недели из расчёта 102 часа, 3 часа в неделю. Для обучения немецкому языку в 11 классе используется УМК И.Л.Бим «Deutsch.11» , который продолжает серию УМК «Шаги» для 5-9 классов авторов И.Л.Бим, Л.В.Садомовой и УМК И.Л.Бим «Deutsch.10»
Учебник для общеобразовательных учреждений базового уровня , авторы - И.Л. Бим, Л.В. Садомова, М. А. Лытаева « Немецкий язык.11 класс», Москва, «Просвещение»,  2017 г.
Содержание обучения :

	№п/п
	Наименование раздела и тем
	Часы учебного времени

	1
	Beginnen wir mit den Ferienerinnerungen. Oder? Wiederholungskurs. 
	3 часов

	2
	Das Alltagsleben der Jugendlichen in Deutschland und in Russland. Was gibt es da alles? 
	 22 часов

	3
	Theater- und Filmkunst. Wie bereichern sie unser Leben? 
	23 час

	4
	Der wissenschaftlich-technische Fortschritt. Was hat er uns gebracht? Sind Naturkatastrophen seine Folgen? 
	28 часа

	5
	Die Weit von morgen. Welche Anforderungen stellt sie an uns? Sind wir darauf vorbereitet? 
	26 часа

	
	Итого:
	102


1.Летние каникулы. Летние каникулы российских и немецких школьников.

Какими впечатлениями о каникулах учащиеся могут поделиться друг с другом?Что делают учащиесяв свободное время на каникулах? Погода летом. ( 3 часа)
2.Социально-бытовая сфера.  Из чего состоит повседневная жизнь? Старшая ступень

обучения в школах России и Германии: какие существуют отличия? Как учащиеся готовятся дома к занятиям и контрольным работам. Помощь родителям по хозяйству. Есть ли у школьников домашние обязанности, если да, то какие? С какими проблемами сталкиваются школьники при проведении свободного времени. Карманные деньги, как их можно расходовать? Как можно заработать карманные деньги? Семейный бюджет, из чего он складывается?Что входит в понятие «повседневная жизнь»?Какое место занимает в ней школа и свободное время?Как молодежь в Германии и России проводит выходные. Покупки в универмаге. (22 часа).
3.Социально-культурная сфера.  Жанры театрального искусства и искусства кино.История возникновения театрального искусства.Развитие театра в Германии. Бертольд Брехт и его
театр. Знаменитые актеры мирового кино. История киноискусства в Германии после Второй мировой войны.Что мы можем почерпнуть из фильмов и спектаклей?Какую роль играют театр и кино в нашей жизни? Популярные немецкие актеры кино. Мой любимый актер/актриса. Современные немецкие фильмы. ( 23 часа).

4.Научно-технический прогресс. История науки и техники. Кто такой «ученый», чем он

занимается? Некоторые всемирно известные ученые. Научно-технический прогресс, что он нам

дал? Открытия XXI века. Какие они? Известные изобретатели и путешественники.

Природные катастрофы,  вызванные естественными причинами (развитие Земли, атмосферные явления. (28 часов)
5.Учебно-трудовая сфера. Современный мир профессий. Возможности продолжения образования в высшей школе. Проблемы выбора  будущей сферы трудовой и профессиональной деятельности, профессии, планы  на ближайшее будущее.  Языки международного общения и их роль при выборе профессии в  современном мире.(26 часов)

Обучающиеся должны усвоить следующие навыки:
Говорение

Обучение общению в старших классах строится с ориентацией на аутентичные ситуации общения в школе, семье, в общественных местах. При этом основное внимание уделяется развитию этики общения  на межличностном и межкультурном уровне

Диалогическая речь
1. Вежливо представляться и представлять других

2. Вежливо задавать вопросы и отвечать на вопросы

3. Выражать просьбу, пожелание, недоумение, восторг, сожаление, согласие и несогласие, приносить и принимать извинения

4. Беседовать по телефону

5. Выразительно и близко к реальности играть свою роль в инсценировании разговора, интервью, в беседе

6. Проигрывать ситуации общения с зарубежными сверстниками. Гостями

7. Обмениваться мнениями о событии, факте, проблеме дискуссии

8. Обмениваться впечатлениями о будущей профессии или о дальнейшем обучении

9. Дискутировать по проблемам охраны окружающей среды, о сохранении мира, здоровья

10. Опрашивать партнера по общению по различным проблемам

Монологическая речь

1. Высказываться по содержанию текста с опорой на краткие записи, план или ключевые слова

2. Высказываться по содержанию иллюстрированного материала с опорой на вопросы

3. Передавать содержание прослушанного или прочитанного текста

4. Рассказывать о каком-либо событии или факте

5. Выступать в классе с докладом или рефератом, подготовленными дома

6. Высказываться кратко по содержанию прочитанного.

Аудирование

Учащиеся прослушивают текст с понятием основного содержания: тема (проблема); кто участник; возраст участника; о чем идет речь. Прослушивание текста вторично и чтение его вслед за диктором. Чтение текста по ролям, обращая внимание на интонацию, ударение, произношение.

Чтение

Чтение как вид речевой деятельности развивается на основе аутентичных текстов разного жанра, имеющих коммуникативную и личностно-ориентированную направленность. Аутентичный текст рассматривается как основа личностно-ориентированного общения. Это означает, что с помощью взаимосвязанных упражнений обеспечивается постепенный переход от опосредованного общения к непосредственному общению.

Письмо

Учитывая практическую значимость письменного речевого общения, письмо как вид речевой деятельности развивается на основе только аутентичного учебного материала. Учащиеся учатся: выписывать из текста ключевые слова, опорные предложения, нужную информацию; делать нужные записи для последующего обсуждения проблемы; писать письмо с использование правил речевого этикета носителей языка

Развитие фонетических навыков учащимися предлагаются разнообразные по жанру аутентичные тексты, которые предъявляются трижды, что дает возможность отработать фонетику новых слов. Особое внимание уделяется интонации.

Овладение лексической стороной речи осуществляется с помощью разнообразных проблемных заданий с опорой на иллюстрированный материал, а также в коммуникативно-ориентировочных ситуациях межличностного общения. В связи с тем, что материалы учебника включают в себя сведения и факты из области молодежной культуры как одной из важных составных частей общенациональной культуры, в них содержится большое количество слов и выражений повседневного обихода, реалий стран изучаемого языка.

У учащихся 11 класса уже имеются определенные теоретические и практические знания по грамматике немецкого языка. В связи с этим представляется более  целесообразным рассматривать не отдельно взятое грамматическое правило, а сразу целый ряд грамматических явлений, функционально связанных между собой. Представленные в сборнике грамматические упражнения полностью соотносятся с объясняемой на уроке теорией и способствуют формированию и совершенствованию у учащихся умений и навыков грамматически правильной речи.

Требования к уровню подготовки учащихся

Ученик должен знать/понимать:

· значения новых лексических единиц, связанных с тематикой данного этапа обучения и соответствующими ситуациями общения, в том числе оценочной лексики, реплик-клише речевого этикета, отражающих особенности культуры страны/стран изучаемого языка;

   значение изученных грамматических явлений в расширенном объеме (видо-временные, неличные и неопределенно-личные формы глагола, формы условного наклонения, косвенная речь / косвенный вопрос, побуждение и др., согласование времен);

  страноведческую информацию из аутентичных источников, обогащающую социальный опыт школьников: сведения о стране/странах изучаемого языка, их науке и культуре, исторических и современных реалиях, общественных деятелях, месте в мировом сообществе и мировой культуре, взаимоотношениях с нашей страной, языковые средства и правила речевого и неречевого поведения в соответствии со сферой общения и социальным статусом партнера;

Ученик должен уметь:

  вести диалог, используя оценочные суждения, в ситуациях официального и неофициального общения (в рамках изученной тематики); беседовать о себе, своих планах; участвовать в обсуждении проблем в связи с прочитанным/прослушанным иноязычным текстом, соблюдая правила речевого этикета;

   рассказывать о своем окружении, рассуждать в рамках изученной тематики и проблематики; представлять социокультурный портрет своей страны и страны/стран изучаемого языка;

  относительно полно и точно понимать высказывания собеседника в распространенных стандартных ситуациях повседневного общения, понимать основное содержание и извлекать необходимую информацию из различных аудио- и видеотекстов: прагматических (объявления, прогноз погоды), публицистических (интервью, репортаж), соответствующих тематике данной ступени обучения;

  читать аутентичные тексты различных стилей: публицистические, художественные, научно-популярные, прагматические – используя основные виды чтения (ознакомительное, изучающее, поисковое/просмотровое) в зависимости от коммуникативной задачи;

    писать личное письмо, заполнять анкету, письменно излагать сведения о себе в форме, принятой в стране/странах изучаемого языка, делать выписки из иноязычного текста;

Ученик должен использовать приобретенные знания и умения в практической деятельности и     повседневной жизни:

   для общения с представителями других стран, ориентации в современном поликультурном мире;

 получения сведений из иноязычных источников информации (в том числе через Интернет), необходимых в образовательных и самообразовательных целях;

   расширения возможностей в выборе будущей профессиональной деятельности; изучения ценностей мировой культуры, культурного       наследия и достижений других стран; ознакомления представителей зарубежных стран с культурой и достижениями России.

Характер проверочных и контрольных работ для проверки лексико-грамматических навыков и речевых умений доступен для учащихся и построен на пройденном и отработанном материале. 1 раз в триместр  вводится 4 урока контроля : контроль говорения , контроль чтения и контроль аудирования , контроль письма . Промежуточные контрольные работы вводятся по темам  .

Предлагаемые задания имеют  цель показать  учащимся реальный уровень  их достижений   и обеспечить  необходимый  уровень мотивации дальнейшего изучения немецкого языка.
Система оценки достижений учащихся по иностранному языку. Аудирование
Отметка «5»
ставится в том случае, если коммуникативная задача решена и при этом обучающиеся полностью поняли содержание иноязычной речи, соответствующей программным требованиям для каждого класса.

Отметка «4»
ставится в том случае, если коммуникативная задача решена и при этом обучающиеся полностью поняли содержание иноязычной речи, соответствующей программным требованиям для каждого класса, за исключением отдельных подробностей, не влияющих на понимание содержания услышанного в целом.

Отметка «3»
 ставится в том случае, если коммуникативная задача решена и при этом обучающиеся полностью поняли только основной смысл иноязычной речи, соответствующей программным требованиям для каждого класса.

Отметка «2»
ставится в том случае, если обучающиеся не поняли смысла иноязычной речи, соответствующей программным требованиям для каждого класса.

Отметка «1»
ставится в том случае, если обучающиеся проявили полное непонимание содержания иноязычной речи, соответствующей программным требованиям для каждого класса.

Говорение.Отметка «5»
 ставится в том случае, если общение осуществилось, высказывания обучающихся соответствовали поставленной коммуникативной задаче и при этом их устная речь полностью соответствовала нормам иностранного языка в пределах программных требований для данного класса.

Отметка «4»
 ставится в том случае, если общение осуществилось, высказывания обучающихся соответствовали поставленной коммуникативной задаче и при этом обучающиеся выразили свои мысли на иностранном языке с незначительными отклонениями от языковых норм, а в остальном их устная речь соответствовала нормам иностранного языка в пределах программных требований для данного класса
Отметка «3»
 ставится в том случае, если общение осуществилось, высказывания обучающихся соответствовали поставленной коммуникативной задаче и при этом обучающиеся выразили свои мысли на иностранном языке с отклонениями от языковых норм, не мешающими, однако, понять содержание сказанного.

Отметка «2»
 ставится в том случае, если общение не осуществилось или высказывания обучающихся не соответствовали поставленной коммуникативной задаче, обучающиеся слабо усвоили пройденный материал и выразили свои мысли на иностранном языке с такими отклонениями от языковых норм, которые не позволяют понять содержание большей части сказанного.

Отметка «1»

 ставится в том случае, если общение не осуществилось, высказывания обучающихся не соответствовали поставленной коммуникативной задаче, значительные отклонения от языковых норм не позволяют понять сказанное.
Чтение.   Отметка «5»
 ставиться в том случае, если коммуникативная задача решена и при этом обучающиеся полностью поняли и осмыслили содержание прочитанного иноязычного текста в объёме, предусмотренном заданием, чтение обучающихся соответствовало программным требованиям для данного класса.

Отметка «4»

 ставится в том случае, если коммуникативная задача решена и при этом  обучающиеся полностью поняли и осмыслили содержание прочитанного иноязычного текста за исключением деталей и частностей, не влияющих на  понимание  этого  текста,   в  объёме,   предусмотренном  заданием,  чтение обучающихся   соответствовало   программным   требованиям   для   данного  класса.
Отметка «3»
ставится в том случае, если коммуникативная задача решена и при этом обучающиеся поняли, осмыслили главную идею прочитанного иноязычного текста в объёме, предусмотренном заданием, чтение обучающихся в основном соответствует программным требованиям для данного класса.

Отметка «2»
ставится в том случае, если коммуникативная задача не решена, обучающиеся не поняли прочитанного иноязычного текста в объёме, предусмотренном заданием, чтение обучающихся соответствовало программным требованиям для данного класса.

Отметка «1»
 Ставится в том случае, если обучающиеся не сумели прочитать и понять содержание иноязычного текста, соответствующего программным требованиям для данного класса.

Письмо .  Максимальное количество баллов, за выполнение одного задания (написание письма) составляет 5 баллов.
Отметка «5»

Отсутствие грамматических ошибок, логичность изложения мыслей, владение лексическим материалом, использование разнообразных речевых средств, соблюдение правил речевого этикета, оформление работы.

Отметка «4»

1-2 грамматические ошибки, незначительное нарушение правил речевого этикета, не влияющих на логику изложения и понимание написанного.

Отметка «3»

3-4 грамматические ошибки, слабо используется изученная лексика слишком кратко излагается содержание текста, практически отсутствует собственная точка зрения.

Отметка «2» 

Более 4 грамматических ошибок, неумение использовать разные виды предложений, узкий диапазон лексики, слишком краткое изложение текста.

Оценивание лексико-грамматических тестов

Отметка «5»Все задания выполнены верно.

Отметка «4»Неверно выполнены 1-2 задания.

Отметка «3»Неверно выполены 3-4 задания.

Отметка «2»Неверно выполнены 5 и более заданий. 
